EMOS GoSmart Fontana d’'acqua 2,61 PET-202 | Fontana d'acqua PET-201

Istruzioni di sicurezza
Prima di installare o usare il prodotto, leggere attentamente le istruzioni riportate nel manuale utente assicurandosi di averle comprese. Conservare il
presente documento e la confezione per riferimenti futuri.

AVVERTENZA

Rischio per la sicurezza:

e Non usare la fontana con animali che non arrivano alla ciotola o con animali affetti da qualche problema fisico.

¢ Non usare la fontana all'aperto.

¢ Non sollevare la fontana per il coperchio. Sollevare e trasportare la base con entrambe le mani, mantenendo la fontana in posizione verticale.

Rischio elettrico:

¢ Un'installazione e/o un uso impropri possono causare scosse elettriche o incendi.

e Prima di installare autonomamente il prodotto, leggere attentamente le istruzioni tenendo conto delle caratteristiche specifiche dell'ambiente e
del luogo in cui si andra ad installare il prodotto.

¢ Non aprire, non smontare, non modificare né alterare il dispositivo, a meno che non sia espressamente indicato nel manuale.

e Qualsiasi apertura o riparazione non autorizzata comporta la perdita di tutte le responsabilita, dei diritti di sostituzione e delle garanzie.

e Usare sempre e solo il cavo di alimentazione originale.

¢ |l prodotto puo essere alimentato esclusivamente con una tensione corrispondente a quella indicata sull'etichetta del prodotto.

e Gli interventi di assistenza su questo prodotto possono essere effettuati solo da un tecnico qualificato per ridurre il rischio di scosse elettriche.

e Scollegare il prodotto dall'alimentazione elettrica prima di pulirlo e riempirlo di acqua.

¢ |l prodotto non deve essere usato da persone (bambini compresi) le cui capacita fisiche, sensoriali o mentali, oppure la cui mancanza di esperienza
e conoscenza impediscano loro I'uso sicuro del prodotto senza supervisione o istruzioni.

e | bambini non devono effettuare la pulizia e la manutenzione ordinaria senza sorveglianza.

e Non usare il prodotto se non c'é acqua nel serbatoio.

¢ Non immergere il prodotto in acqua né in altri liquidi.

Rischio di incendio:

e Non usare il prodotto se una qualsiasi delle sue parti risulta danneggiata o difettosa. Sostituire immediatamente il prodotto se & danneggiato o
difettoso.

Rischio di soffocamento:

¢ Non lasciare che i bambini giochino con il materiale di imballaggio. Tenere il materiale di imballaggio fuori dalla portata dei bambini.
AVVERTENZA

Rischio di inciampo:

¢ |l cavo di alimentazione e il prodotto devono sempre essere posizionati in modo da non essere d'intralcio nelle aree dove si cammina piu spesso.
NOTIFICA

Rischio di danneggiamento del prodotto:

e Usare il prodotto solo come descritto nel presente documento.
e Evitare che il prodotto cada e proteggerlo dagli urti.

e Non usare detergenti chimici aggressivi per pulire il prodotto.
e Sorvegliare i bambini per evitare che giochino con il prodotto.

La ditta EMOS spol. s r.o. dichiara che il prodotto H6101 & conforme ai requisiti essenziali e alle altre prescrizioni applicabili delle direttive. Il dispositivo
puo essere liberamente utilizzato nell'UE.

La dichiarazione di conformita & consultabile sul sito web http://www.emos.eu/download.

Il dispositivo pud essere utilizzato sulla base dell'autorizzazione generale n. VO-R/10/07.2021-8, e delle successive modifiche.

Contenuto della confezione
Fontana

Spazzola per la pulizia

Tubo dell'acqua in gomma

Filtro

Pompa dell'acqua con cavo
Adattatore di alimentazione

Specifiche tecniche

Alimentazione: 5 V/1 A

Capienza del recipiente: 2,6 |

Dimensioni: 258 x 143 x 170 mm

Metodo di azionamento: Manuale, temporizzato, tramite app
[H6102] Connessione: 2.4GHz IEEE802.11 b/g/n






Descrizione del dispositivo

Descrizione della fontana
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1 - Fontana

2 — Ciotola per I'acqua

3 - Filtro

4 — Recipiente di scarico

5 — Serbatoio dell'acqua

6 — Pompa dell'acqua

7 - Filtraggio delle particelle solide
8 — Tubo dell'acqua in gomma



Connessione H6102
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Questo dispositivo & in grado di connettersi solo alla frequenza Wi-Fi da 2,4 GHz. (Non supporta la rete 5 GHz) Pertanto, prima di collegare il
dispositivo, si consiglia di verificare se la rete Wi-Fi funziona su questa frequenza. Alcuni router hanno frequenze sia a 2,4 GHz che a 5 GHz combinate
sotto un unico SSID. In questo caso potrebbe essere necessario separare le frequenze affinché il dispositivo possa connettersi correttamente.

Installazione e montaggio
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top view

Posizionare la pompa dell'acqua nel serbatoio dell'acqua. La pompa dell'acqua ha un intaglio per assicurare un posizionamento corretto.
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top view

Far passare il cavo e l'interruttore attraverso I'apposito foro sul lato del serbatoio dell'acqua.
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Posizionare il tubo di gomma sulla pompa dell'acqua e riempire il serbatoio con acqua fino alla tacca piu alta.
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Posizionare il recipiente di scarico, la ciotola dell'acqua e la fontana d'acqua sopra il serbatoio dell'acqua. Assicurarsi che le singole parti si incastrino
perfettamente tra loro.
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Collegare I'alimentazione



Abbinamento con I'applicazione (Solo H6102)

Installazione dell'applicazione EMOS GoSmart
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# Download on the
@& App Store
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® Google Play

L'applicazione e disponibile per Android e iOS tramite Google Play e App Store.

Scansionare |'apposito codice QR per scaricare |'applicazione.

Applicazione mobile EMOS GOSmart

Aprire I'applicazione EMOS GoSmart e confermare I'informativa sulla privacy e clicca su "Accetto".

Logi PR

as
=Y
i
t -

fo

Selezionare I'opzione "Registrazione".
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Inserire il nome di un indirizzo email valido e selezionare una password.
Confermare il consenso all'Informativa sulla privacy.
Selezionare "registrarsi".
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Selezionare I'opzione aggiungi dispositivo.

Selezionare la categoria di prodotti GoSmart e selezionare il dispositivo Water Fountain.
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Reset Device
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Foweron the devce

Collegare la fontana all'alimentazione.
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Resettare il dispositivo premendo lentamente il pulsante di accensione/spegnimento sul cavo tre volte di seguito. Dopo questa procedura, la spia LED

sulla pompa dell'acqua dovrebbe iniziare a lampeggiare in blu o in rosso, a seconda della versione del prodotto.
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Assicurarsi che la spia LED lampeggi.
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Salect 2.4 GHz Wi-Fi Metwork and
enter pussword.

Inserire il nome e la password della propria rete Wi-Fi. Questi dati rimangono crittografati e servono per consentire alla fontana di comunicare in

remoto con il proprio dispositivo mobile.
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. Water Fountain

Verra eseguita la ricerca automatica del dispositivo.



2631610200 120-H5102

023 Beog - <. 00%8

‘ Wate Fountan

Il dispositivo viene ricercato.
Confermare con il pulsante "terminare".

Icone e spie

Descrizione delle icone nell'applicazione
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smart Pause

1 - Impostazioni avanzate

2 — Informazioni sullo stato della fontana e sul livello dell'acqua

3 - Impostazioni della fontana

4 - Modalita stand-by

5 - Promemoria quando vanno sostituiti i filtri e la fontana deve essere pulita

Modalita operative

6 — Normale - la fontana scorre senza interruzioni

7 — Smart — la fontana si attivera ciclicamente in base al tempo impostato nelle impostazioni.

8 — Pausa - la fontana si fermera e riprendera a scorrere dopo il tempo impostato nelle impostazioni.



Descrizione delle impostazioni della fontana
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Flow Time 5min il 1
Pause period 5 min il
Rerr
Filter Life 30 day ?
Clean Cycle 7 day e
Sleep "]— 3
Sleep Time All Day >

or
Flow Control

a7 — 4
Resume time after Pause 15 Min O ip— 5
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1 — Impostazione degli intervalli di tempo per la modalita Smart

2 — Impostazione dei giorni per il promemoria di sostituzione dei filtri e di pulizia della fontana

3 — Attivazione della modalita stand-by e opzioni di programmazione temporale

4 — Controllo del flusso 60-100 %

5 - Impostazione del tempo dopo il quale la fontana deve riattiva dopo la pausa.

6 - Espulsione automatica dei peli galleggianti — ogni 6 ore la fontana avviera un‘operazione in cui tentera di rimuovere i peli dalla pompa dell'acqua
e dalla superficie.

7 — Impostazione del formato dell'ora

Impostazioni avanzate
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Tap-to-Run and
Automation Create Group

Check Device Network Share Device

Offline Notification

Help Center

Add to Home Screen

No updates

Device Update

Remove Device

e Third-Party Control — Impostazioni degli assistenti vocali

e Device information — Informazioni di base sul dispositivo e sul suo proprietario
e Tap-to-Run and Automation — Automazione assegnata al dispositivo

e Check device network — diagnosi della rete

e Share Device — Condivisione dell'amministrazione con un altro utente



e Basic Function Settings — Impostazione della spia LED di stato, della Filigrana oraria nella visualizzazione live e del tipo di comunicazione

¢ IR Night Vision — Impostazione della modalita notturna

e Sounds — impostazione del volume

e Detection Alarm Settings — Impostazione del rilevamento del movimento e della sua programmazione temporale.

o Offline Notification — Per evitare continui promemoria, verra inviata una notifica se il dispositivo rimane offline per oltre 30 minuti.

e Help Center - visualizza le domande piu frequenti insieme alle loro soluzioni, oltre alla possibilita di inviare direttamente a noi una
domanda/suggerimento/feedback

e Add to Home Screen — Aggiunge un'icona alla schermata principale del telefono. In questo modo non occorre aprire sempre il proprio dispositivo
tramite I'applicazione ma bastera cliccare direttamente sull'icona aggiunta per passare direttamente alla visualizzazione della fontana.

e Device update — Aggiornamento del dispositivo. Possibilita di attivare gli aggiornamenti automatici

o Device Restart — restar del dispositivo

e Remove Device — Rimozione e disconnessione del dispositivo. Un passaggio importante se si desidera cambiare il proprietario del dispositivo. Una
volta aggiunto il dispositivo all'applicazione, il dispositivo viene abbinato e non pud essere aggiunto a un altro account.

Manutenzione del dispositivo

Sostituzione dei filtri
Per garantire la massima qualita e sicurezza dell'acqua, consigliamo di sostituire i filtri ogni 2 settimane. Cio include sia il filtro multistrato nella base
dell'acqua che il filtro in schiuma nella pompa dell'acqua.
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Si consiglia di immergere il filtro in acqua per 5 minuti prima di inserirlo nella fontana. Prima di accendere la fontana, il filtro deve essere completamente

bagnato per evitare un flusso d'acqua irregolare che potrebbe causarne la fuoriuscita..

Pulizia della pompa dell'acqua
Prima di pulire questo dispositivo, assicurarsi che sia spento e che non contenga acqua.
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Rimuovere il filtro in schiuma, il coperchio della pompa e il coperchio dell'ugello.
Nota: Il filtro in schiuma influisce notevolmente sul flusso dell'acqua verso la pompa dell'acqua. E importante pulirlo frequentemente per garantire il
corretto funzionamento della fontana.



Rimuovere l'elica dell'acqua tirandola per il gancio della spazzola.
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Pulire con una spazzola l'interno della pompa dell'acqua.

Risoluzione dei problemi FAQ

Non riesco ad abbinare il mio dispositivo. Che fare?

e Assicurarsi di avere un segnale sufficientemente forte

e Accettare sull'applicazione tutte le autorizzazioni nelle impostazioni

e Controllare se si dispone della versione piu recente del sistema operativo mobile e dell'ultima versione dell'applicazione

Non mi arrivano le notifiche, perché?
o Accettare sull'applicazione tutte le autorizzazioni nelle impostazioni
e Attivare le notifiche nelle impostazioni (Settings -> App notifications)

Chi puo utilizzare il dispositivo?
¢ |l dispositivo deve sempre avere un amministratore (proprietario)
e L'amministratore pud condividere il dispositivo con il resto dei membri della famiglia e assegnare loro i diritti

L'acqua continua a fuoriuscire dal serbatoio dell'acqua
o |l filtro potrebbe non essere del tutto pregno. Prima del primo utilizzo, immergere il filtro per 5 minuti in una ciotola pulita (non nella fontana).

La pompa dell'acqua ha smesso di funzionare
e Assicurarsi di aggiungere acqua tra le tacche MIN e MAX. Se non aiuta, provare a smontare e pulire la pompa dell'acqua come descritto nel capitolo

sulla manutenzione.

Perché é necessario immergere il filtro prima dell‘'uso?
e Bagnare il filtro gli consentira di assorbire piu acqua e, di conseguenza, di depurarne di pit perché il filtro si espande quando e bagnato. Mettendo
in ammollo il filtro, inoltre, rimuove anche eventuali particelle solide (ad esempio polvere) che potrebbero depositarsi sul filtro.

Il flusso dell'acqua é piu lento di prima
e Al primo utilizzo (o al successivo utilizzo dopo un periodo prolungato di tempo), la pompa dell'acqua deve scaricare |'aria. Durante questa

procedura e normale che il flusso dell'acqua sia piu lento.



